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(Aktai, kurivos skelbti privaloma)

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1751/2006
2006 m. lapkricio 28 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA, (2)  Laikantis auk$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi biiti nustatytos tokios, kaip nurodyta
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, §io reglamento priede,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 322394 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (!),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
kadangi: o
Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-
(1)  Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiadaliy prekybos tinés importo vertés nustatomos Sio reglamento priede.
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines
importo vertes i§ treiyjy $Saliy importuojamiems jo
priede iSvardintiems produktams ir laikotarpiams. Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. lapkricio 29 d.

2 straipsnis

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. lapkricio 28 d.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 386/2005 (OL L 62,
2005 3 9, p. 3).
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PRIEDAS

prie 2006 m. lapkri¢io 28 d. Komisijos reglamento, nustatancio kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo

vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas () Standartiné importo verté

0702 00 00 052 82,9
096 65,2

204 40,3

999 62,8

0707 00 05 052 135,8
204 73,9

628 171,8

999 127,2

0709 90 70 052 1553
204 85,0

999 120,2

0805 20 10 204 56,5
999 56,5

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 65,4
0805 20 90 400 71,8
999 68,6

0805 50 10 052 52,5
528 34,1

999 43,3

0808 10 80 388 107,1
400 96,8

404 96,2

720 57,6

999 89,4

0808 20 50 052 97,8
720 64,4

999 81,1

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 750/2005 (OL L 126, 2005 5 19, p. 12). Kodas ,999* zymi ,kita

kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1752/2006
2006 m. lapkricio 28 d.

i§ dalies keiCiantis Reglamentg (EB) Nr. 1483/2006, atidarantj nuolatinius konkursus perparduoti
Bendrijos rinkoje valstybiy nariy intervenciniy agentiiry turimus gridus

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro griidy rinkos organizavimo ('), ypac
i jo 6 straipsni,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1483/2006 (3 buvo
paskelbti nuolatiniai konkursai perparduoti Bendrijos
rinkoje valstybiy nariy intervenciniy agentiiry laikomus
grudus.

(2)  Atsizvelgiant | Bendrijoje susidariusia padétj mieziy ir
kukurtizy rinkose bei | jvairiuose regionuose per pastarg-
sias savaites uZregistruotus griidy paklausos pokycius,
batina pasidlyti rinkoje nauja konkreciy valstybiy nariy
intervenciniy agentry turimg kiekj. Todél atitinkamai
reikéty leisti konkreciy valstybiy nariy intervencinéms
agentiiroms to konkurso tvarka padidinti perparduoting

)

kiekj. Mieziy kiekis Pranciizijai didinamas iki 218 778
tony, Vokietijai — iki 300 000 tony; o kukurfizy kiekis
Vengrijai didinamas iki 300 000, Slovakijai — iki 127 699
tony.

Todél Reglamenta (EB) Nr. 1483/2006 reikéty atitin-
kamai i§ dalies pakeisti.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Javy
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1483/2006 I priedas pakeiciamas $io regla-
mento priedu.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. lapkricio 28 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su pakeitimais, pada-
rytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL L 187,
2005 7 19, p. 11).

() OL L 276, 2006 10 7, p. 58. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1644/2006 (OL L 308,
2006 11 8, p. 11).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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PRIEDAS
. PRIEDAS

KONKURSU SARASAS

Vidaus rinkoje skirti parduoti maksimaliis griidy kiekiai

(tonomis) . _
Intervenciné agentiira

Pavadinimas, adresas ir kontaktiniai duomenys

Valstybé nare
Paprastieji

e Mieziai Kukurtizai Rugiai
kvieciai

Belgique/Belgié¢ 51 859 6 340 — — Bureau d'intervention et de restitution belge
Rue de Tréves 82

B-1040 Bruxelles

Tel.: (32-2) 287 24 78

Faksas: (32-2) 287 25 24

el. pastas webmaster@birb.be

Cesk4 republika 0 0 0 — Statni zemédélsky intervencni fond

Odbor rostlinnych komodit

Ve Smeckdch 33

CZ-110 00, Praha 1

Telefonas (420) 222 871 667/222 871 403
Faksas: (420) 296 806 404

el. pastas dagmar.hejrovska@szif.cz

Danmark 174021 28 830 — — Direktoratet for FodevareErhverv
Nyropsgade 30

DK-1780 Kebenhavn

Tel: (45) 33 95 88 07

Faksas: (45) 33 95 80 34

el. pastas: mij@dffe.dk arba pah@dffe.dk

Deutschland 350 000 400 000 — 336 565 | Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Erndhrung
Deichmanns Aue 29

D-53179 Bonn

Tel.: (49-228) 68 45-37 04

1 faksas: (49-228) 68 45-39 85

2 faksas: (49-228) 68 45-32 76

el. pastas pflanzlErzeugnisse@ble.de

Eesti 0 0 — — Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni
Amet

Narva mnt. 3, 51009 Tartu

Tel: (372) 7371 200

Faksas: (372) 7371 201

el. pastas pria@pria.ce

Ellda — — — — Payment and Control Agency for Guidance and Guarantee
Community Aids (O.P.EK.E.P.E)

241, Archarnon str.,

GR-104 46 Athens

Tel: (30-210) 212 4787 & 4754

Faksas: (30-210) 212 4791

el. pastas ax17u073@minagric.gr

Espafla — — — — S. Gral. Intervencién de Mercados (FEGA)
C/Almagro 33 — 28010 Madrid - Espafia
Tel.: (34-91) 3474765

Faksas: (34-91) 3474838

el. pastas sgintervencion@fega.mapa.es

France 0 318778 — — Office National Interprofessionnel des Grandes Cultures (ONIGC)
21, avenue Bosquet

F-75326 Paris Cedex 07

Tel.: (33-1) 44 18 22 29 ir 23 37

Faksas: (33-1) 44 18 20 08 — (33-1) 44 18 20 80

el. pastas m.meizels@onigc.fr arba fabeasis@onige.fr
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Valstybé naré

Vidaus rinkoje skirti parduoti maksimalds grady kiekiai

(tonomis)

Paprastieji
kvieciai

Mieziai

Kukuriizai

Rugiai

Intervenciné agentiira
Pavadinimas, adresas ir kontaktiniai duomenys

Ireland

Intervention Operations, OFI, Subsidies & Storage Division,
Department of Agriculture & Food

Johnstown Castle Estate, County Wexford

Tel.: 353 53 91 63400

Faksas: 353 53 91 42843

Italia

Agenzia per le Erogazioni in Agricoltura — AGEA
Via Torino, 45, 00184 Roma

Tel.: (39) 0649499755

Faksas: (39) 0649499761

el. pastas: d.spampinato@agea.gov.it

Kypros/Kibris

Latvija

27 020

Lauku atbalsta dienests
2, Republikas laukums
Riga, LV - 1981

Tel: (371) 702 7893
Faksas: (371) 702 7892
el. pastas: lad@lad.gov.lv

Lietuva

25787

The Lithuanian Agricultural and Food Products
Market regulation Agency

L. Stuokos-Guceviciaus Str. 9-12,

Vilnius, Lithuania

Tel.: (370-5) 268 5049

Faksas: (370-5) 268 5061

el. pastas: info@litfood.lt

Liuksemburgas

Office des licences

21, rue Philippe II,

Boite postale 113

L-2011 Luxembourg

Tel: (352) 478 23 70
Faksas (352) 46 61 38
Teleksas: 2 537 AGRIM LU

Magyarorszag

350 000

400 000

Mezbgazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal
Soroksari ut. 22-24

H-1095 Budapest

Tel. (36) 1219 45 76

Faksas: (36) 1 219 89 05

el. pastas: ertekesites@mvh.gov.hu

Malta

Nederland

Dienst Regelingen Roermond

Postbus 965, NL-6040 AZ Roermond

Tel: (31) 475 355 486

Faksas: (31) 475 318939

el. pastas: p.a.c.m.van.de.lindeloof@minlnv.nl

Osterreich

22 461

AMA (Agrarmarkt Austria)
Dresdnerstrale 70

A-1200 Wien

Tel.: (43-1) 33151 258
(43-1) 33151 328

Faksas: (43-1) 33151 4624

(43-1) 33151 4469
el. pastas: referat] 0@ama.gv.at

L 331/5
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Valstybé naré

Vidaus rinkoje skirti parduoti maksimalds gridy kiekiai

(tonomis)

Paprastieji
kvieciai

MiezZiai

Kukuriizai

Rugiai

Intervenciné agentiira
Pavadinimas, adresas ir kontaktiniai duomenys

Polska

44 440

41927

Agencja Rynku Rolnego

Biuro Produktéw Roslinnych

Nowy Swiat 6/12

PL-00-400 Warszawa

Tel.: (48) 22 661 78 10

Faks.: (48) 22 661 78 26

el. pastas: cereals-intervention@arr.gov.pl

Portugal

Instituto Nacional de Intervencdo e Garantia

Agricola (INGA)

R. Castilho, n°® 45-51,

1269-163 Lisboa

Tel.: (351) 21 751 85 00

(351) 21 384 60 00

(351) 21 384 61 70
inga@inga.min-agricultura.pt
edalberto.santana@inga.min-agricultura.pt

Faksas:
el. pastas:

Slovenija

Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in razvoj podezelja
Dunajska 160, 1000 Ljubjana

Tel: (386) 1580 76 52

Faksas: (386) 1 478 92 00

el. pastas: aktrp@gov.si

Slovensko

227 699

Podohospodarska platobnd agentira
Oddelenie obilnin a skrobu
Dobrovicova 12

SK-815 26 Bratislava

Tel: (421-2) 58 243 271

Faks.: (421-2) 53 412 665

el. pastas: jvargova@apa.sk

Suomi/Finland

30 000

75000

Maa- ja metsitalousministerio (MMM)

Interventioyksikké — Intervention Unit

Malminkatu 16, Helsinki

PL 30

FIN-00023 Valtioneuvosto

Tel.: (358-9) 16001

Faksas: (358-9) 1605 2772
(358-9) 1605 2778

el. pastas: intervention.unit@mmm.fi

Sverige

172272

58 004

Statens Jordbruksverk

SE-55182 Jonkoping

Tel:: (46) 36 15 50 00

Faks.: (46) 36 19 05 46

el. pastas: jordbruksverket@sjv.se

Jungtiné Karalysté

24 825

Rural Payments Agency

Lancaster House

Hampshire Court

Newcastle upon Tyne

NE4 7YH

Tel.: (44) 191 226 5882

Faksas: (44) 191 226 5824

el. pastas: cerealsintervention@rpa.gov.uk

Zenklas ,— reiskia, kad Sioje valstybéje naréje néra intervenciniy tos gridy riiSies atsargy.”
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1753/2006
2006 m. lapkricio 28 d.

i§ dalies keiCiantis Tarybos reglamenta (EB) Nr. 669/97, atidarantj Bendrijos tarifines kvotas,

nustatantj tarifines ribas bei numatantj jy administravima, nustatantj Bendrijos prieZiiira tam

tikriems Farery saly kilmés Zuvy ir Zuvininkystés produktams, apibréziantj iSsamias Siy
priemoniy pakeitimo ir pritaikymo nuostatas bei panaikinantj Reglamenta (EB) Nr. 1983/95

EUROPOS BENDRIJiJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1997 m. balandZio 14 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 669/97, atidarantj Bendrijos tarifines kvotas, nustatantj
tarifines ribas bei numatantj jy administravimg, nustatantj Bend-
rijos prieziiirg tam tikriems Farery saly kilmés zuvy ir Zuvinin-
kystés produktams, apibréziantj i§samias $iy priemoniy pakei-
timo ir pritaikymo nuostatas bei panaikinantj Reglamenta (EB)
Nr. 1983/95 (1), ypac j jo 5 straipsnio 1 dalies b punkta,

kadangi:

(1) 2006 m. liepos 13 d. EB ir Danijos bei Farery saly jung-
tinio komiteto sprendimu Nr. 1/2006 (3 buvo i§ dalies
pakeista Europos bendrijos ir Danijos Vyriausybés bei
Farery saly vietos valdZios susitarimo 1 Protokolo priedo
II lentelée - kreveciy ir norveginiy omary, gaminiy
arba konservy, metiné tarifiné kvota buvo padidinta
nuo 3000 iki 4000 tony. Tas sprendimas jsigaliojo
2006 m. rugséjo 1 d.

(2)  Atsizvelgiant j $j padidinimg, turéty bati pakeistas Regla-
mento (EB) Nr. 669/97 priede kvotos numeriu 09.0679
paZymétas kreveciy ir norveginiy omary, gaminiy arba
konservy, metinis tarifinés kvotos kiekis.

(3) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Muitinés
kodekso komiteto nuomoneg,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 669/97 priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

Lenteléje kvotos numeriu 09.0679 paZymétos kreveciy ir norve-
giniy omary, gaminiy arba konservy, metinés tarifinés kvotos
$estame stulpelyje nurodytas kiekis ,3 000“ keic¢iamas ,4 000

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2006 m. rugséjo 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. lapkricio 28 d.

(') OLL 101, 1997 4 18, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 31/2002 (OL L 6,
2002°1 10, p. 36).

() OL L 221, 2006 8 12, p. 15.

Komisijos vardu
Laszl6 KOVACS
Komisijos narys
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1754/2006
2006 m. lapkricio 28 d.

nustatantis taisykles, pagal kurias teikiama Bendrijos finansiné pagalba Bendrijos etaloninéms maisto
ir pasary tyrimo bei gyviiny sveikatos sektoriaus laboratorijoms

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos sprendima
90/424[EEB dél islaidy veterinarijos srityje (1), ypac i jo 28
straipsnio 2 dalj,

kadangi:

Siekdamos padéti Bendrijai, Bendrijos etaloninés labora-
torijos vykdo uzduotis ir jpareigojimus, nustatytus Bend-
rijos veterinarijos teisés aktuose ir 2004 m. balandzio
29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB)
Nr. 882/2004 dél oficialios kontrolés, kuri atlickama
siekiant uztikrinti, kad baty jvertinama, ar laikomasi
pasarus ir maista reglamentuojanciy teisés akty, gyviiny
sveikatos ir geroveés taisykliy ().

Remiantis Reglamento (EB) Nr. 882/2004 32 straipsnio
7 dalimi Bendrijos etaloninéms laboratorijoms gali bati
skirlamas Bendrijos finansavimas pagal Sprendimo
90/424[EEB 28 straipsnj.

Komisijos reglamente (EB) Nr. 156/2004 (*) buvo nusta-
tyti Bendrijos etaloniniy laboratorijy, gaunanciy finansing
pagalbg pagal Sprendimo 90/424/EEB 28 straipsnj,
islaidy atitikimo reikalavimams kriterijai ir islaidy patei-
kimo bei audito atlikimo tvarka.

() OL L 224, 1990 8 18, p. 19. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Sprendimu 2006/53/EB (OL L 29, 2006 2 2, p. 37).

() OL L 165, 2004 4 30, p. 1.
() OL L 27, 2004 1 30, p. 5.

)

(10)

Metinis Bendrijos finansinés paramos Bendrijos etaloniniy
laboratorijy veiklai dydis nustatomas kiekvienais metais
konkreciais sprendimais veterinarijos priemoniy srityje
atsizvelgiant | visuomenés sveikatg, gyviny sveikatg ir
likucius.

Kadangi Reglamente (EB) Nr. 156/2004 turi biti padaryti
keli daliniai pakeitimai, §j reglamenta, kad bty aiskiau,
reikia pakeisti atsizvelgiant | Reglamentg (EB)
Nr. 882/2004.

Sie daliniai pakeitimai susije su partnerystés susitarimo,
kuriame nustatomas kiekvienos 3alies vaidmuo bei atsa-
komybé, ir specialaus susitarimo jvedimu, su PVM
nuostaty atnaujinimu ir komandiruo¢iy bei seminary
islaidy tikslinimu.

Sis partnerystés susitarimas turi galioti 5 metus, kad
nacionaliniy etaloniniy laboratorijy veiklos tinklas galéty
bati pleciamas naujose srityse, kad galéty bati kuriami
nauji tyrimy metodai ir teisingas nacionaliniy etaloniniy
laboratorijy veiklos vertinimas.

Sio reglamento taikymas nuo 2007 m. pradzios grin-
dziamas skaidriu finansy valdymu. Taciau pagal Sio regla-
mento nuostatas laboratorijoms turi bati sudaryta gali-
mybé i§ dalies pakeisti 2007 m. veiklos biudZeto
projekta.

2005 m. birzelio 21 d. Tarybos reglamento (EB) Nr.
1290/2005 dél bendrosios Zemés tikio politikos finansa-
vimo (%) 9, 36 ir 37 straipsniai taikomi finansinés prie-
zitiros tikslais.

Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

() OLL 209, 2005 8 11, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 320/2006 (OL L 58, 2006 2 28,
p. 42).
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PRIEME 3] REGLAMENTA;

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS
1 straipsnis
Dalykas

Siame reglamente nustatomos taisyklés, pagal kurias teikiama
Bendrijos finansiné pagalba Bendrijos etaloniniy laboratorijy
(toliau - laboratorijos)  veiklai, nustatytai Sprendimo
90/424[EEB 28 straipsnyje ir Reglamento (EB) Nr. 882/2004
32 straipsnyje, ir seminary rengimui.

2 straipsnis
Partnerystés pagrindy susitarimas

Komisijos ir laboratorijos santykiai nustatomi partnerystés susi-
tarimu. Partnerystés susitarimas galioja 5 metus, prie jo pride-
dama daugiameté darbo programa.

3 straipsnis
Numatoma veikla ir biudZeto projektas

1. Iki kiekvieny kalendoriniy n mety rugséjo 1 d. Bendrijos
etaloninés laboratorijos pranesa, kokig Bendrijos veiklg jos
numato vykdyti per kalendorinius n+ 1 metus, ir Komisijai
pateikia su Sia veikla susijusiy iSlaidy biudzeto projekta.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 156/2004 1 straipsnyje iSdéstytas
nuostatas pateiktas 2007 biudZetiniy mety biudZeto projektas
laikomas pateiktu pagal §i reglaments. Pagal Sio reglamento
nuostatas iki 2006 m. gruodzio 15 d. laboratorijos gali pateikti
minéto biudzeto projekto dalinius pakeitimus.

2. BiudZeto projekta laboratorijos pateikia kompiuterizuota
forma pagal I prieda.

4 straipsnis
Konkretus susitarimas

1. Komisijai priémus metinj sprendimg dél finansinés
pagalbos teikimo, 3alys sudaro konkrety susitarima. Siame susi-
tarime nustatoma pagalbos suma ir bendrojo finansavimo
procentinis dydis.

2. Saliy susitarimo pasiraSymas yra iSankstiné bet kokio
mokéjimo sglyga.

5 straipsnis
ISankstinis finansavimas

Salims pasirasius konkretyjj susitarima, naudos gavéjo prasymu
laboratorijos veiklai ir seminarams rengti gali bati i§ anksto
ismokéta 70 % visos sumos.

6 straipsnis
Pagalbos iSmokéjimas

Kad patvirtintos darbo programos bty jgyvendinamos veiks-
mingai ir kad naudos gavéjas 10 ir 14 straipsniuose nurodytas
ataskaitas pateikty per juose nustatytg terming, likutis arba visa
Bendrijos finansiné pagalbos suma laboratorijos veiklai ir semi-
narams organizuoti yra imokama patvirtinus minétasias atas-
kaitas.

7 straipsnis
Patvirtinamieji dokumentai

1.  Naudos gavéjas septynerius metus saugo patvirtintas
patvirtinamyjy dokumenty, susijusiy su Bendrijos finansinés
pagalbos finansuojama veikla, kopijas, visy pirma saskaitas
faktiras, atlyginimy lapelius, darbo laiko apskaitos Ziniara$cius
ir dokumentus, susijusius su komandiruotémis ir su pavyzdziy
siuntimu.

2. Komisijai pateiktos islaidos turi biti uZregistruotos naudos
gavéjo iSlaidy apskaitos sistemoje, ir naudos gavéjas septynerius
metus turi saugoti visus originalius dokumentus kontrolés tiks-
lais.

3. Patvirtinamieji dokumentai, patvirtinantys visas islaidas,
nurodytas paraiskoje gauti kompensacijg, turi biti isiysti Komi-
sijai jos praSymu.

8 straipsnis
Kontrolé

Reglamento (EB) Nr. 1290/2005 dél bendrosios zemés tkio
politikos finansavimo 9, 36 ir 37 straipsniai taikomi finansinés
priezitros tikslais.

I SKYRIUS
LABORATORIJY VEIKLA
9 straipsnis
Atitikimas reikalavimams

1. Reikalavimus atitinka laboratorijy veiklos islaidos, susiju-
sios su darbuotojais, rangovais, jranga, vartojimo reikmenimis,
méginiy lyginamiesiems bandymams siuntimu, komandiruo-
témis ir bendrosiomis iSlaidomis, reikalingomis veiklai vykdyti.
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2. 1 dalyje nurodytos islaidos atitinka reikalavimus, nusta-
tytus metiniame Komisijos sprendime, susijusiame su finansinés
pagalbos teikimu, ir pagal II priede nustatytas atitikimo reikala-
vimams taisykles.

3. Bet kokiam 10 % sumos vir§ijanc¢iam eilutés daliniam
pakeitimui reikalingas iSankstinis rasytinis Komisijos sutikimas.

10 straipsnis
Laboratorijy veiklos ataskaity teikimas

1. Su laboratorijy veikla susijusios ir direktoriaus patvirtintos
finansiné ataskaita, teikiama pagal III prieds, ir techniné atas-
kaita i$siunciamos véliausiai kovo 31 d. ty mety, kurie eina po
laikotarpio, kuriam buvo suteikta finansiné pagalba, pabaigos,
i$siuntimo data laikant pasto spaude nurodytg datg.

2. Kai nesilaikoma 1 dalyje nurodyto termino, finansiné
pagalba balandZio 1 d. sumazinama 25 %, geguzés 1 d. -
50 %, birzelio 1 d. — 75 % ir liepos 1 d. — 100 %.

11 straipsnis

PerskaiCiavimo kursas, taikomas paraiSkoms nacionaline
valiuta

Perskai¢iavimo kursas, taikomas iSankstinio finansavimo ir
likucio iSmokéjimo paraiskoms, pateiktoms nacionaline valiuta
,0“ ménesj, yra tas, kuris galioja n ménesio pirmaja dieng ir yra
paskelbtas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio C serijoje, arba
ankstesne dieng, kurig buvo nustatytas kursas.

12 straipsnis
Pridétinés vertés mokestis

Naudos gavéjo sumokétas ir neatgaunamas PVM laikomas reika-
lavimus atitinkanciomis i$laidomis, jei naudos gavéjas, pasirasy-
damas 4 straipsnyje nurodyta konkretyjj susitarimg, pateikia
valstybés narés finansy ministerijos ar jg atitinkancios jstaigos
pazyma, kuria paZymima, kad jis néra PVM mokétojas arba yra
tik i§ dalies ir kad su laboratorija susijusi veiklos $aka néra
apmokestinama $iuo mokesciu.

III SKYRIUS
SEMINARUY RENGIMAS
13 straipsnis
Atitikimas reikalavimams

1. Seminary rengimui skirtos reikalavimus atitinkancios
islaidos yra susijusios su kelionés islaidomis ir dienpinigiais
daugiausia 32 seminary dalyviams, i§ kuriy bent po viena kvie-
¢iama i§ kiekvienos valstybés narés.

2. 1 dalyje nurodytos islaidos atitinka reikalavimus, nusta-
tytus metiniame Komisijos sprendime, susijusiame su finansinés
pagalbos teikimu, ir pagal Tarybos reglamentu (EEB, Euratomas,
EAPB) Nr. 259/68 (') nustatyty Europos Bendrijy pareigiiny
tarnybos nuostaty VII priedo 3F skirsnyje nustatytas taisykles.

3. Nuo 1 ir 2 daliy nukrypti leidZianc¢ios nuostatos gali bati
priimamos deramai pagristais atvejais Komisijos metiniu spren-
dimu dél finansinés pagalbos teikimo.

14 straipsnis
Seminary finansinés ataskaitos teikimas

1.  Direktoriaus patvirtinta seminary finansiné ataskaita,
teikiama pagal IV priedo nuostatas, ir techniné ataskaita iSsiun-
¢iamos veéliausiai per du ménesius nuo seminaro pabaigos.

2. Kai 1 dalyje nustatyto termino nesilaikoma, finansiné
pagalba mazinama 25 % uZ vieng pavéluota ménesj atsiZvelgiant
i jprasting dokumenty pateikimo data, 50 %, jei véluojama du
ménesius, 75 %, jei véluojama 3 ménesius, ir 100 %, jei véluo-
jama keturis ménesius.

15 straipsnis

Perskai¢iavimo kursas, taikomas paraiSkoms nacionaline
valiuta

Perskai¢iavimo kursas, taikomas iSankstinio finansavimo ir
liku¢io i$mokéjimo paraiskoms, pateiktoms nacionaline valiuta,
yra tas, kuris galioja seminaro ménesio pirmaja dieng ir yra
paskelbtas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio C serijoje, arba
ankstesne dieng, kurig buvo nustatytas kursas.

() OLL 56, 1968 3 4, p. 1.
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IV SKYRIUS 17 straipsnis
PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOSIOS Isigaliojimas ir taikymas
NUOSTATOS N
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
16 straipsnis Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Panaikinimas

Reglamentas (EB) Nr. 156/2004 panaikinamas. Jis taikomas nuo 2007 m. sausio 1 d.

Nuorodos | panaikinta reglamenta laikomos nuorodomis j §j Tadiau 3 straipsnio 1 dalies antroji pastraipa taikoma nuo $io
reglamentg. reglamento jsigaliojimo dienos.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. lapkricio 28 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys
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I PRIEDAS
(3 straipsnio 2 dalis)

SU BENDRIJOS VEIKLA SUSIJUSIJ LABORATORIJOS ISLAIDY BIUDZETO PROJEKTAS

NUO ... M. SAUSIO 1 D. IKI GRUODZIO 31 D.

Bendrijos etaloninés laboratorijos pavadinimas ir adresas:
Banko saskaitos, j kurig turi biiti pervestas asignavimas, numeris:
Svarbu: Visos iSlaidos bus pateiktos nacionaline valiuta.

1. DARBUOTOJAL

Ménesinis darbo uzmo-
Kategorija (') Statusas (?) kestis neatskaicius
mokesciy (%)

Projektui skirtas laikas I§ viso reikalavimus
(i8reikstas dienomis) (¥) atitinkanciy islaidy

Viso laboratorijos biudZeto procentiné dalis: ...

2. RANGOS SUTARTYS

ApraSymas I3laidos be PVM PVM 1§ viso iSlaidy

Viso laboratorijos biudZeto procentiné dalis: ...

3. JRANGA
Islaidos arba I§ viso | Pirkimo arba Pristatymo Projektui Metinés
ApraSymas | verté be PVM | i8laidy arba | nuomos dat}; panaudota | amortiza-
PVM bendra verté data dalis, % | cijos islaidos

2.1. Iranga, kurig reikia
jsigyti per minétg
laikotarpj

2.2. Iranga, kuri buvo
jsigyta iki minéto
laikotarpio

Viso laboratorijos biudZeto procentiné dalis: ...

4. VARTOJIMO REIKMENYS

Aprasymas pagal rasj (°) Islaidos be PVM PVM 1§ viso i8laidy

Viso laboratorijos biudZeto procentiné dalis: ...

(") Nurodyti atskirai kiekvienam asmeniui, dalyvaujanciam projekte: vyresnysis mokslo darbuotojas, jaunesnysis mokslo darbuotojas,
technikas ir pan.

(%) Pareigiinas, sutartininkas ir pan. — Prie sutartininky nurodyti sutarties pradzios ir pabaigos datas.

(}) Faktinis ménesinis darbo uzmokestis (ne pagal lenteles), jskaitant socialinius ir kitus mokescius, nurodytus algos lapelyje.

(*) Apskaiciuota atsizvelgiant { tai, kad per metus yra 220 darbo dieny.

(°) Pavyzdziai: reagentai, bandomieji gyviinai, smulkiis laboratorijos reikmenys ir pan.
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5. LYGINAMIE]JI BANDYMAI

Aprasymas I3laidos be PVM

PVM

I§ viso islaidy

6. KOMANDIRUOTES

Aprasymas Kelioné

Viesbutis

Pragyvenimas

Is viso

7. BENDROSIOS ISLAIDOS

Bendra iSlaidy suma (1-6 lenteliy bendra suma):

Bendrosios islaidos: 7 %

Bendra veiklos i§laidy suma:

8. SEMINARAS

Klaidos

Dalyviy kelionés islaidos:

Dalyviams i$mokéti dienpinigiai:

Seminaro i$laidy bendra suma:
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II PRIEDAS
(9 straipsnio 2 dalis)

Atitikimo reikalavimams taisyklés, taikomos iSlaidoms, susijusioms su darbuotojais, rangovais, jranga, vartojimo
reikmenimis, méginiy lyginamiesiems tyrimams siuntimu, komandiruotémis ir bendrosioms islaidoms

1. Darbuotojai

ISlaidos darbuotojams, neatsizvelgiant | jy statusa, negali virSyti faktiniy iSlaidy darbo uzmokes¢iui (uzmokestis,
atlyginimai, socialiniai mokesciai ir pensijos), realiai iSmokéty darbuotojams, jdarbintiems visiskai ar i§ dalies atlikti
Bendrijos uzduotis, nustatytas patvirtintoje darbo programoje.

Visas darbo laikas, kurj darbuotojai skiria Bendrijos uzduotims atlikti, turi bati uZregistruotas ir patvirtintas remiantis
faktu, kad metuose yra maziausiai 220 darbo dieny. Ne reciau kaip kartg per ménesj tai turi padaryti paskirtas projekto
vadovas arba tinkamai jgaliotas naudos gavéjo vadovas.

2. Ranga

Grazinimas bus grindZiamas per minimga laikotarpj realiai patirtomis faktinémis iSlaidomis. Naudos gavéjas taip pat turi
nurodyti, kokia dalj (procentais) bendrame laboratorijos rangos biudzete sudaro jvairios skiltys.

3. [ranga
Pirkta, i§sinuomota arba i$perkamosios nuomos bidu jsigyta jranga gali biti priskaiciuojama prie tiesioginiy islaidy.
Grazintina suma uZ i$sinuomotg arba iSperkamosios nuomos biidu jsigyta jranga neturi bati didesné uz islaidas, kurios
bty buve patirtos perkant tg jranga tyrimo laikotarpiui. Grazintinos iSlaidos bus apskai¢iuojamos pagal tokiag formule:

AxCxD
B

laikotarpis ménesiais, kuriuo jranga turi biti naudojama projektui, skaiciuojant nuo pristatymo dienos.

60 mén. amortizacijos laikotarpis (36 mén. kompiuterinei jrangai, kainuojanciai maziau kaip 25 000 EUR).

= iSlaidos jrangai.

g N = >
|

= jrangos naudojimas projektui, iSreikstas procentais.

4. Vartojimo reikmenys

Grazinimas bus grindZiamas per minimg laikotarpj realiai patirtomis faktinémis iSlaidomis. Naudos gavéjas taip pat turi
nurodyti, kokig dalj (procentais) bendrame laboratorijos vartojimo reikmeny biudZete sudaro jvairios skiltys.

Visos kitos i§laidos, skirtos administravimui, kelionéms darbo reikalais, iskyrus komandiruotes pagal 6 punkta, ir
sekretoriato paslaugoms, priskiriamos prie bendryjy islaidy skilties.
5.Méginiy lyginamiesiems tyrimams siuntimas

Grazinimas bus vykdomas remiantis faktinémis iSlaidoms uz méginiy siuntima lyginamiesiems tyrimams.

6. Komandiruotés

Laboratorijy darbuotojy kelionés ir pragyvenimo islaidos per komandiruotes, nurodytas patvirtintoje darbo progra-
moje, bus graZinamos remiantis $io reglamento 13 straipsnio 2 dalyje nustatytomis salygomis.

7. Bendrosios i§laidos

Bus taikoma vienkartiné iSmoka, kuri sudaro 7 % faktiniy grazintiny islaidy, apskai¢iuoty pagal pirmiau ivardytas (1-6
punktai) visas tiesiogines islaidas.
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III PRIEDAS

PATVIRTINTA FINANSINE ATASKAITA

(10 straipsnio 1 dalis)

Nuo ... m. ... mén. ... d. iki ... m. ... mén. ... d.

Taikomas keitimo kursas: (1 EUR = ...)

Sprendimo nuorodos nr.:

Naudos gavéjo pavadinimas ir adresas:

Metinés Bendrijos finansinés pagalbos virsutiné riba:

Suma laikotarpiui

Slaidy kategorija (nacionaline valiuta)

1. Darbuotojai

2. Ranga

3. [ranga

4. Vartojimo reikmenys

5. Lyginamieji bandymai

6. Komandiruotés

Tarpiné suma:

7. Bendrosios islaidos 7 %

I viso:

Naudos gavéjo patvirtinimas

Patvirtiname, kad:

— iSvardytos iSlaidos atitinka sprendime nustatytas uzduotis ir kad jos buvo nei§vengiamos aprasytoms uzduotims
tinkamai atlikti;

— Sios i8laidos yra realios, tiksliai uzfiksuotos buhalterijoje ir atitinka Reglamente (EB) Nr. 1754/2006, idéstyty nuostaty
reikalavimus;

— visi patvirtinamieji dokumentai, kuriais grindziamos Sios islaidos, yra saugomi kontrolés tikslais;

— negauname jokios asmeninés naudos i§ Komisijos skirto asignavimo.

Data: Data:
Technikos direktoriaus vardas ir pavardé: Uz finansus atsakingas asmuo:

Parasas: Parasas:



L 331/16 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2006 11 29

SUSKIRSTYMAS PAGAL KATEGORIJAS
(nacionaline valiuta)

1. DARBUOTOJAI

" Menem.ms darbo{il.zmo- Projektui skirtas laikas I§ viso reikalavimus
Kategorl]a Statusas kestis neatskaicius e x . . " wo o axls
- (isreikstas dienomis) atitinkanciy islaidy
mokesciy
Viso laboratorijos biudZeto procentiné dalis: ...
2. RANGA
ApraSymas Tiekéjas I3laidos be PVM PVM I§ viso islaidy
Viso laboratorijos biudZeto procentiné dalis: ...
3. JRANGA
I$laidos arba I§ viso | Pirkimo arba Pristatvmo Projektui Metinés
Aprasymas | verté be PVM | islaidy arba | nuomos datzm panaudota | amortiza-
PVM bendra verté data dalis, % | cijos islaidos

2.1. Iranga, kurig
reikia jsigyti
per nustatyta
laikotarpj

2.2. Jranga, kuri buvo
jsigyta iki minéto
laikotarpio

Viso laboratorijos biudZeto procentiné dalis: ...

4. VARTOJIMO REIKMENYS

APRASYMAS (duomenys
apie kiekvieng islaidy Tiekéjas I$laidos be PVM PVM I§ viso i8laidy
punkeg) (')

Viso laboratorijos biudZeto procentiné dalis: ...

5. LYGINAMIEJI BANDYMAI

ApraSymas Tickéjas I$laidos be PVM PVM 1§ viso i8laidy

(") Kiekvienai iSlaidy risiai turi bati skirta atskira eiluté.
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6. KOMANDIRUOTES

Aprasymas Kelioné Viesbutis Pragyvenimas I§ viso

7. BENDROSIOS ISLAIDOS

Bendra islaidy suma (1-6 lenteliy bendra suma):

Bendrosios iSlaidos: 7 %

8. IS VISO

Bendra veiklos i$laidy suma:
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IV PRIEDAS

SEMINARUY FINANSINE ATASKAITA

(14 straipsnio 1 dalis)

Seminaro pavadinimas: ........ooeceeceee

Data: 200... m. ... mén. ... d. PradZios laikas: ...: ...Pabaigos laikas: ...: ...
Sprendimo nuorodos nr.:

Naudos gavéjo pavadinimas ir adresas:

VirSutiné finansinés pagalbos riba:

Taikomas keitimo kursas: (1 EUR = ...)

Dalyviai Kelioné Ismokos

I§ viso kelioné +

Nacionaline | Ekvivalentas | .. VSR U, . ismokos
. . Dieny skaiCius | Dienpinigiai | I$ viso eurais
valiuta eurais

Traukinys,
Pavardé léktuvas arba
automobilis

IS viso

Naudos gavéjo patvirtinimas
Patvirtiname, kad:

— Sios i8laidos yra realios, tiksliai uzfiksuotos buhalterijoje ir atitinka Reglamente (EB) Nr. 1754/2006 iSdéstyty nuostaty
reikalavimus,

— visi patvirtinamieji dokumentai, kuriais grindZiamos $ios islaidos, yra saugomi kontrolés tikslais,
— negauname jokios asmeninés naudos i§ Komisijos skirto asignavimo.

Data: Data:

Technikos direktoriaus vardas ir pavardé: Uz finansus atsakingas asmuo:

Parasas: Parasas:
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(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)
TARYBOS SPRENDIMAS
2006 m. lapkricio 28 d.
i§ dalies keiiantis Sprendima 1999/70/EB dél nacionaliniy centriniy banky iSorés auditoriy Banka
Slovenije iSorés auditoriaus atZvilgiu
(2006/852/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, (3)  Panaikinus Slovénijai taikyta leidZian¢ia nukrypti

atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutarties Protokolg
dél Europos centriniy banky sistemos ir Europos centrinio
banko statuto, ypac i jo 27.1 straipsni,

atsizvelgdama i 2006 m. spalio 9 d. Europos centrinio banko
rekomendacija ECB[2006/14 Europos Sajungos Tarybai dél
Banka Slovenije iSorés auditoriy (1),

kadangi:

Europos centrinio banko (ECB) ir Eurosistemos naciona-
liniy centriniy banky saskaity auditg turi atlikti neprik-
lausomi iSorés auditoriai, kuriuos rekomenduoja ECB
Valdancioji taryba ir tvirtina Europos Sgjungos Taryba.

Remiantis 2006 m. liepos 11 d. Tarybos sprendimo
2006/495[EB pagal Sutarties 122 straipsnio 2 dalj dél
bendros valiutos jvedimo Slovénijoje 2007 m. sausio
1 d.(» 1 straipsniu, Slovénija dabar tenkina bitinas
salygas isivesti eurg, o Slovénijai taikyta leidZianti nukr-
ypti nuostata, nurodyta 2003 m. Stojimo akto (}) 4
straipsnyje, turéty bati panaikinta nuo 2007 m. sausio

257, 2006 10 25, p. 19.

OL C
OL L 195, 2006 7 15, p. 25.
OL L

236, 2003 9 23, p. 33.

nuostat, ECB Valdancioji taryba rekomendavo, kad
Taryba Deloitte & Touche revizija d.o.o. patvirtinty Banka
Slovenije iSorés auditoriais 2007 ir 2008 finansiniams
metams, pradedant 2007 finansiniais metais.

Reikéty vadovautis ECB Valdanciosios tarybos rekomen-
dacija ir atitinkamai i§ dalies pakeisti Sprendimg
1999/70/EB (*),

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Sprendimo 1999/70/EB 1 straipsnis papildomas $ia dalimi:

213,

Deloitte & Touche revizija d.o.0. patvirtinama Banka

Slovenije iSorés auditoriais 2007 ir 2008 finansiniams
metams.”

2 straipsnis

Apie §j sprendima praneSama ECB.

(% OLL 22,1999 1 29, p. 69. Sprendimas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Sprendimu 2006/476/EB (OL L 188, 2006 7 1, p. 7).
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3 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje, 2006 m. lapkricio 28 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
E. HEINALUOMA
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(Aktai, priimti remiantis Europos Sgjungos sutarties V antrastine dalimi)

POLITINIO IR SAUGUMO KOMITETO SPRENDIMAS EUPOL COPPS/2/2006
2006 m. lapkricio 21 d.

dél Europos Sgjungos policijos misijos Palestinos teritorijose (EUPOL COPPS) vadovo-policijos
komisaro skyrimo

(2006/853/BUSP)

POLITINIS IR SAUGUMO KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos Sajungos sutartj, ypa¢ j jos 25
straipsnio trecig pastraipa,

atsizvelgdamas j 2005 m. lapkri¢io 14 d. Tarybos bendruosius
veiksmus 2005/797/BUSP dél Europos Sajungos policijos
misijos Palestinos teritorijose (1), ypa¢ i jy 11 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) Bendryjy veiksmy 2005/797/BUSP 11 straipsnio 2 dalyje
nustatyta, kad Taryba jgalioja Politinj ir saugumo komi-
teta priimti atitinkamus sprendimus pagal Sutarties 25
straipsnj, jskaitant sprendimg generalinio sekretoriaus-
vyriausiojo igaliotinio sifilymu paskirti misijos vadova-
policijos komisara.

(2)  Generalinis ~sekretorius-vyriausiasis jgaliotinis pasitlé
skirti Colin SMITH,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Colin SMITH skiriamas Europos Sajungos policijos misijos Pales-
tinos teritorijose (EUPOL COPPS) vadovu-policijos komisaru
nuo 2007 m. sausio 1 d.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.
Jis taikomas iki 2007 m. gruodzio 31 d.
Priimta Briuselyje, 2006 m. lapkricio 21 d.
Politinio ir saugumo komiteto vardu

Pirmininkas
T. TANNER

() OL L 300, 2005 11 17, p. 65.
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